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Cercan! diners

I SAAC, el jueu, es trobova en plena 
miséria. Havia volgut guanyor una 
pila de diners cremant la botiga 

per cobrar l’aseegurainent, peró _ho va 
l'er tan bé que es va crémor fins In 
pólissa de la Compai^ia Assegurodora 
i  no pogué cobrar ni cinc céntims.

Ara es veia obligat, per anar tíiant, 
a vendre corbates a pessela com tanB 
germans seus fan pela carrers de Bar­
celona.

U n dia trobá el seu amic Salomí
Jue tenia una paradeta de diaris davant | 

r-1 Bañe de Cr^dit i Confianca.
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— Xiilom, Salomó —  diguí Isaac en 
(lobar-lo.

— Xalom leixá, Isaac. ¿Com te van 
ds afers?

—Molt malament. He fet fallida. 
Se m’ha cremal la botiga.

— -\lta, quin negoci! ^
—No, no he cobtac res.
—Així no digiiis que has fet falli­

da. que ningú no t’entendri. Higues 
que estás arruinat!

—Aixb mateix. I  a tu, ¿com te va?
—Bé, for?a bé. Vene molts diaiis...

_ —Home, dones, si e t va bé el nego- 
ri. bé em podries deixar deu duros.

-Ca, aixó sí que és im p^ible. 
Tiñe un contracto fet amb el Bañe de 
Crédit i Confianca per no fer-nos la 
rompeténcia. Jo  no puc deixar diners 
i elfe no poden venare diaris.

Tot amo'mat, Isaac se n’an-i pensant 
que amb amics tan espavilats com 
aquell era impossible lograr res. Lia- 
vors se li acudí una idea salvadora. 
Escriuria a Jehová que el socorregués 
en nqiiell tritnsit.
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A m h la  m illor  lletra  h ebraica  que m* 
b ia  fe r , escriv i la  següent mtssiva.

qui
naii
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I tal cora ho pensá ho va fer. Amb 
la millor lletra hebraica que sabia fer, 
«criví la següent missiva:

«Xalom, Tehová: Tingues corapassió 
d'anuest pobre jueu que es troba a la 
miseria i cnvia-li dos cents duros per­
qué pugui obrir una botigueta de roba 
'■ella. Teu afectíssim i segur servidor 
que besa ta m á: Isaac.»

Cora veieu, una carta completamcnt 
comercial.

Se n’aná a la Sinagoga i deixá la 
«ría, amb i’adreqa: «Jehová.—A tot 
aireu,—Interior*, ben collorada entre 
els fuUs de la Biblia, que llegia el 
Rabí els dissabtes.

El Rabí, en trobar aquella carta, se 
1* tiiirá per tots cantons, i per fi va 

. decidir-se a obrir-la. En llegir el seu 
conlingut, quedá talmcnt afectat, que 
Mxí que hi h ^ u é  reunió de la Junta 
d’Obra de la Sinagoga va dir ais sc- 
nyors presents:

—Miren, aquest pobre Isaac amb 
quina confianza escriu a Jehová dema- 
uant-li dos cents duros. Hauríem de
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f el <]ué poguéssím perqué no quedi 
sillusionat.
ITols eU ricatxons jueus aprovaren la 
Tía. Alguna, de tan enternits, finsplo- 
|ven. Les llágrimes els anaven cara 
|all a perdre^ en les enormes bar- 

! de. patriarca.
[Peta la capta, es recolliren cent cin- 
lanta duros.
iReduits a bitllets. el Rabí els posi 

un envelop, i guan velé a Isaac el 
âbte a la funció solemne, l’hi- do- 
dientí

l~-Té, Isaac; Jehová m’ha tramés 
fd  per tu.
Ibaac recollí l’envelop amb gran re- 
pncia, i se n’aná.
|A l’endemá el Rabí tingué una sor- 
^ 2 . Dintre els fuUs de la Biblia hi 
|''ia una altra lletra de l’Isaac.

-Deu donar les grácies peí benifet, 
pcH'̂ a, tol esqucixant renveiop- 
reró vciis aquí qué deia la lletra: 

■«Aalotn, Jehová: Una allra vegada 
F  et demani dos cents duros, fes la 
|fcé de trametre-me’ls directament i
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TRENCA-CLOSQUES

Buscar l’enemic

E L S  PA LETS

En Ramonet, mosso d’un carreter, 
tenia la costum de beure molt aiguar- 
dent, i  va ésser aix£ que li vingue una 
dolenta malaltia.

—Si no deixeu l’ús d’aquesta mala 
oeguda—li va dir el senyor melge—  
*■? niorireu; l’aíguardent és una met- 
iina per la jovmtut.

—No puc deixar-lo— va respondre el
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malalt— ¡ ja hi estic massa acostumat. 
No sabria viure sense pendre cada dia 
aquesta ampolla plena.

— Si és aixf— va respondre el doc­
tor— , US donaré algún medi per cu­
rar-vos.

Al se^ en t dia, el doctor va dur una 
bossa pfcna de paleta.

— Poseu cada dia un d’aquests pa- 
lets dintre de l’ampolla d’aiguardent; 
peró guardeu-vos de treure’n cap, p«>-
Sué d’aquesta manera no us fará tan 

B mal.
E l malalt s’imaginá que aquells f>a- 

lets tenien la virtut de disminuir a lai- 
guardcnt la seva acció dok-nta, i 
va faltar a seguir l’ordre del doctor.

I posant cada dia un palet més din- 
tre rampolla, bevía cada dia, sense 
adonar-se’n, almnes gotes de meays, 
i quan l’ampolía va estar plena de M- 
lets es va trobar enterament curai od 
seu mal víci.

E n vial fier 
A . F o n t  S olanicH

L'
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Els arbrissons l’engrescaven, i mal-i 
grat les adverténcíes de la seva famí-l 
lia, tots els que trobava al pas sofriul 
les seves escomeses. *
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LA  C U IN EU  I L ’ESQUIROL :j
Una vegada passava la guiñen 

un bosc, quan veié l’esciuirol dali J’® 
pi.

— ¿Qué fas. esquirol, aquí dall?- 
diu la guineu.

— Menjo pinyons.
— E l teu pare era molí bon 

dor. Saltava de l’un pi a l'altre -imíl 
caure mai.

—Encara ho sóc més jo— diu l's 
quirol.

—Aijtó ho voldria veure.
— Té, home, guaita.
L ’esquirol fa un salt, i, no podent-| 

lii arribar, cau a térra.
La guincu_. que no'esperavu altra l'üH 

sa. l'agafa, i al moment que se raiwj 
va a crospir, l'esquirol diu: I

— E l meu pare, abans de tnenjar al-l 
guna cosa, ens feia dir Jesús. ,|

L a  guineu deixa anar Eesquiiol, ' I  
diu: «Jesús!», i al raoment lW|uird| 
£a un salt i  ja  és dalt del pi.

—Tu sf que m’has ben arreplefft-
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liu la guineu, en veure l'esquirol dalt 
pi.

" I acabat, amén Jesús.
P e r e  B a c a risa s

Tenint en compte aquest dibuúc, cal 
l'iobar tres cognoms calaians.

dent-

1 a!-

•at-

SOLÜCIONS AL NÚMERO PASSAT

_ Al jcroglífíc: «Qui més mira menj's 
|lii veas.

Al jerogllfic: «Una vegada eren dos 
l<iue es barallaven i el tercer va rebre». 
I  A les Uetres ioacabades; «Barcelo- 
|na és bona si la bossa sona«.

Al jcroglífíc coniprimit: «Tallari- 
|na>.

A lrom he: « S . C nll. S.^lou, l.lo p . u»
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L ’H ISTO R IETA  A L ’ESTRANG:

Pepet, estás molí encostipat. 
— Oh, és solament de ñas.
—Ja cal que el cuidis aquest iias.

—Ai, Reina Santíssím a...! i 
— ¿Veus, hoine? Ja t’ho deia jo quel 

t ’havies de cuidar el ñas!
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